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CHIASSO VOICE & SOUND C1

ELEKTRONISCHER SPRACHSIGNALGEBER

| Klare Sprachausgabe

| Exklusives Design

| 16 Stages

| Lautstarkeregelung durch Potentiometer & Software
| Lautstarke individuell pro Stage einstellbar

| Flexible Einsatzmadglichkeiten
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CHIASSO VOICE & SOUND C1

ELECTRONIC VOICE SOUNDER

| Clear voice output

| Exklusive design

| 16 stages

| Volume control by potentiometer & software
| Individual volume control of the stages

| Flexible options of use
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Deep Base (IP65)
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SPEZIFIKATIONEN | SPECIFICATIONS

Model CHIASSO VOICE & SOUND C1
Spannungsbereich | Operating voltage 9-28 VAC/DC
Stromaufnahme | Current consumption 80 mA

Lautstarke | Sound output

max. 100 dB (A) (abhéngig von Tondatei) | max. 100 dB(A) (depends on sound file)

Schutzklasse | IP rating IP65

Temperaturbereich | Operating temperature

-20 °C bis +70 °C |-20 °Cto +70 °C

Gehéausefarben | Body colours

rot oder weif3 | red and white

Material | Construction ABS

Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de
Die Stromaufnahme ist abhangig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstirke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus.
Anderungen und Irrtimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volume or flash settings affects
the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.




Artikel / Bestellnummer / Artikel / Bestellnummer /
Article Order number Article Order number

PRODUKTVARIANTEN /
PRODUCT VARIANT

CHIASSO VOICE & SOUND C1/
CHIASSO VOICE & SOUND C1

i Chiasso Voice + Sound C1, 24V, weil3 / 646209408099
% Chiasso Voice + Sound C1, 24V, white

. Chiasso Voice + Sound C1, 24V, rot / 646202408099
Chiasso Voice + Sound C1, 24V, red

Produktkatalog / catalog
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Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de

Die Stromaufnahme ist abhangig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstirke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus.

Anderungen und Irrtimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volume or flash settings
affects the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.



